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ageLOC Boost Activating Serum uréené
pro pouzit se zafizenim ageLOC Boost se
prodava samostatné.
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BEZPECNOSTNI POKYNY, UPOZORNENI
A BEZPECNOSTNI OPATRENI

ageLOC Boost a magneticka nabijecka jsou testovany pfi tlaku odpovidajicimu nadmotské
vySce 4 000 m.

Toto zafizeni obsahuje baterie, které nelze vyménit.

DL upozornENi: K dobijent baterie pouzivejte pouze magnetickou nabijecku
dodanou s timto zafizenim.

A Zatizeni ageLOC Boost je uréené pouze na zdravou pokozku. NepouZivejte je, pokud
méte oteviené boldky nebo rany, jste-li nachylni na réZovku, trpite alergif na kovy nebo mate
problematickou ¢&i precitlivélou pokozku. P¥ed pouZitim zaFizeni se poradte se svym Iékatem,
pokud jste t&hotna, pouzivéte kardiostimulator nebo podobny pfistroj, méte epilepsii, nosite
rovnatka, mate kovovy implantét nebo trpite n&jakou nemocf.

A Zatizeni ageLOC Boost je uréeno pro pouzivani dospé&lymi osobami. Lidé se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dugevnimi schopnostmi nebo nedostate¢nymi zkugenostmi
a znalostmi a déti star$i 16 let mohou zafizeni pouzivat jen pod dohledem, nebo pokud maji
instrukce tykajici se pouZitf zafizeni bezpecnym zplsobem a jsou srozuméni s moznymi riziky.
Uchovaévejte mimo dosah déti. Déti by mély byt pod dohledem, aby si se zafizenim nehrély.
Cisténi a uzivatelskou idrzbu zatizeni by nemély provadét déti.

A NepouZivejte pfimo na rty, o¢i & o&nf vicka. Zafizeni a aktivani sérum jsou uréeny pouze
pro externi pouZiti. Pokud se objevf jakykoli otok, dlouhodobé zarudnuti nebo abnormalni
podrazdéni, okamZité pferuite pouzivani zafizeni a v pfipadé potieby vyhledejte radu lékate.
Novi uzivatelé ageL OC Boost a lidé s citlivou pokozkou ¢i s pokoZkou nachylnou na alergie
by vzdy méli podle ndvodu produkt vyzkouget na malé oblasti pokozky.

A Aby se snizilo nebezpedi trazu elektrickym proudem, popélent, poZaru nebo zran&n,
neponofujte celé zafizeni ageLOC Boost do vody. Neumistujte ani neskladuijte pfistroj tam,
kde existuje riziko padu ¢&i vtazent pfistroje do vany, umyvadla nebo toalety.

A Pravidelné& kontrolujte, zda zaFizeni nenf poskozené, a pokud méte podezFeni, 7e je poskozené
nebo rozbité, nepouZivejte je, abyste predesli zranéni.

A\ ageLOC Boost obsahuije lithium-polymerovou baterii, kterou nelze vyménit. Abyste predeli
nebezpedi vybuchu, nevystavujte zafizeni vysokym teplotam. Neskladujte je v blizkosti zdroji
tepla, jako jsou radiator, ohefi nebo odvod tepla. Pred pFepravou tohoto zafizenf, nebo pokud
se s nim chystate letecky cestovat, ovétte si u letecké spole¢nosti podminky pro prepravu.

VAN Dobijeci baterie, jako jsou baterie pouzivané v zafizeni ageLOC Boost, museji byt pro spravné
fungovani zafizent alespori minimalné nabité. Pro optimalni Zivotnost baterie doporu¢ujeme
nabijet zaFizeni vzdy, kdy? je indikovana slaba baterie, a vyhnout se tomu, Ze se zafizent
nebude nékolik mésict pouZivat.

VAN Upozorfiujeme, ze ageLOC Boost se nabiji pomoci indukéniho nabijent. Pfi nabijent pouzivejte
vyhradné nabije¢ku dodanou se zafizenim. Nepokousejte se je nabijet pomoci jiné induk&nt
nabijecky. Pokud se zafizeni poskod, kontaktuijte sluzby podpory spole¢nosti Nu Skin.

VAN Nenabijejte toto zafizeni v koupeln& nebo blizko vody.

A K ¢&istén zafizeni ageLOC Boost nepouZivejte agresivni chemikélie nebo abrazivni materialy.

A Nenechavejte ageLOC Boost deldi dobu v piilis horkém nebo chladném prosttedr.
Skladuijte je uvnitf budovy.

A Zatizeni vzdy poloZte na tepelné odolny, stabilni a rovny povrch, zejména pfi nabijent.

A ageLOC Boost pouzivejte pouze v souladu s pokyny a nepouZivejte je na poskozenou
pokozku ani na vyvy3end matefska znaménka. Nepouzivejte ageLOC Boost déle nebo ¢astji,
neZ je doba aplikace uvedend v ndvodu k pouziti. Rukojet pravidelné istéte.



NEZ ZACNETE

Pred pouzitim zafizeni ageLOC Boost si prosim prectéte viechny bezpecnostni
a technické informace.

NABIJENI ZARIZENI AGELOC BOOST™

Pred prvnim pouzitim ageLOC Boost zcela nabijte.

Pred nabijenim se ujistéte, Ze jsou zafizeni i magnetickd nabijecka zcela suché.

Umistéte zafizeni na magnetickou nabijecku (ve sprévné poloze, viz obrazek). Dbejte na to,

aby magnety zapadly na své misto. Pipojte USB kabel ke zdroji nap4jent.

ageLOC Boost pIné nabijte.

P¥i zahajen nabijeni ageLOC Boost jednou zavibruje a LED diody se za¢nou pomalu
rozsvécet - to je dlikazem, Ze se zafizeni nabiji, a zobrazi se aktualni drovef nabitf baterie.

Po dvou minutéch za¢nou svételné diody blikat a zobrazovat aktualni droveri nabiti baterie.
Jakmile je zatizeni pln& nabité, LED diody pFestanou blikat a zistanou tlumené osvétlené.

ageLOC Boost se nabiji pomoci indukéniho nabijent. K nabijeni vzdy pouzivejte nabijecku

dodavanou se zafizenim. Nepokousejte se je nabijet pomoci jiné indukeni nabijecky. Pokud se
zafizenf poskodi, kontaktujte sluzby podpory spolegnosti Nu Skin.

(=)



NAVOD K POUZITI

Pouzivejte AgeLOC Boost™ v rdmci své ranni péce o plet po &idténi a tonizaci.

UPOZORNENI: zafizent ageLOC Boost bylo navrzeno specialng pro pousiti s aktiva&nim
sérem ageLOC Boost Activating Serum. Pro vasi bezpeZnost a pohodIi nedoporucujeme
pouzivat zafizenf s jinym produktem, neZ je Activating Serum.

DOBA APLIKACE

Aplikace spociva ve dvou (2) minutovych aplikacich, kazdé na jedné poloving obliceje. Po jedné
minuté se ageLOC Boost na chvilku zastavi, abyste mé&li moznost nanést na vodivy povrch dal3f
davku séra ageLOC Boost Activating Serum a aplikovat ji na druhou polovinu oblieje.

KROK 1 Zapnéte zafizeni tak, Ze prstem ptejedete po celé délce dotykového povrchu smérem
nahoru. Diody se rozsviti.

Dotykovy povrch |

KROK 2 Na vodivy povrch zafizeni naneste tfi davky séra ageLOC Boost Activating Serum.
Pomoci zafizenf si Activating Serum rozettete rovnomé&rné na jedné poloviné obliceje.

A\

KROK 3 Zahajte aplikaci tak, Ze prstem pFejedete po celé délce dotykového povrchu smérem nahoru.
Zafizeni bude jemné vibrovat, coz znamené, Ze aplikace probiha. Umistéte vodivy povrch na oblicej
a aplikujte sérum na plet po dobu jedné minuty pomalymi pohyby smé&rem nahoru a ven.

Dotykovy povrch |
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KROK 4 Po dokoné&eni prvni minutové aplikace se zaFizenf automaticky zastavi. Naneste na
vodivy povrch zafizent dal3i tfi davky séra a rovnomérné je rozettete na druhé poloviné obliceje.
Prejedte dotykovy povrch po celé délce smérem nahoru. ZaFizeni za¢ne opét jemné vibrovat.
Po zbyvajici minutu provadéjte pomalé pohyby smérem nahoru a ven.

< Dotykovy povrch |

KROK 5 Po dokoneenf celého cyklu aplikace se zafizeni automaticky vypne. Kdyz aplikace skoné,

vmasirujte prebytecné sérum do pokozky a pak pokracujte ve svém bé&zném dennim reZimu
péce o plet.

POZASTAVENI APLIKACE Kdykoli jednoduge prejedte dotykovy povrch po celé délce smérem
dolt. Az budete chtit pokracovat, prejedte dotykovy povrch po celé délce smé&rem nahoru.

POZASTAVIT OBNOVIT

RUCNI ZASTAVENI APLIKACE B&hem pouzivani mlzete zatfizeni kdykoli zastavit tak, ze dvakrat
prejedete dotykovy povrch po celé délce smé&rem dold.

UPOZORNENI: ZaFizeni ageLOC Boost bylo navrzeno tak, aby b&hem pouzivani pomalu klouzalo
po povrchu pokozky a nemélo by se drzet na jednom mist&. Pokud se objevi dlouhodobé zarudnutf
nebo neobvyklé podrazdéni, okamzité preruste pouZivani zafizeni a v piipadé potteby vyhledejte
lékaFskou pomoc.

n
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CISTENI A PECE O ZARIZENI
AGELOC BOOST

Zatizeni ageLOC Boost byste mé&li po kazdém pourziti odistit, aby se pfedeslo hromadéni
pripravku. Po kazdé aplikaci oplachnéte vodivy povrch zatizeni ageLOC Boost pod tekouct
vodou, abyste zajistili odstranéni necistot a produktu ze 3térbin. Hlavici dtkladné vysuste mékkym
hadftkem. Uchovavejte na suchém mist&.

=Vail

RESEN| PROBLEMU

ZTRATA VODIVOSTI BEHEM POUZiVANI: Pokud do¢asné dojde ke ztraté vodivosti mikroproudu,
LED diody zafizeni budou blikat v nepetritych sériich péti kratkych bliknuti spolu s péti ostrymi
vibracemi. Pokud k tomu dojde, naneste na vodivy povrch zafizent vice séra ageLOC Boost
Activating Serum. Pro obnovenr aplikace prejedte dotykovy povrch sm&rem nahoru.

ZARIZENI NEREAGUJE: Pomalu pFejedte dotykovy povrch zafizeni po celé délce smérem nahoru.
Pokud zafizenf stale nereaguje, pIné je nabijte a zkuste to znovu. Pokud zafizenf pfesto nereaguje,
obratte se na sluzbu podpory spolecnosti Nu Skin.

SLABA BATERIE: Spodni dioda na zafizeni zméni barvu na oranzovou. Nabijte zafizenT.

EXTREMNE SLABA BATERIE: Kdy? se uZivatel pokusf spustit aplikaci, oranzové svétlo ve spodnf
asti ageLOC Boost opakované zablika. Znamen4 to, Ze k provedent aplikace nezbyva dostatek
baterie. Zafizeni se vypne. Nabijte zaFizent.

LIKVIDACE ZARIZENI

AgeLOC Boost je tfeba fadné zlikvidovat v souladu s mistnimi zakony a predpisy. ageLOC
Boost obsahuje elektronické sougastky a lithium-polymerovou baterii, kterd vyzaduje likvidaci
oddélen& od domaciho odpadu. Kdyz zafizeni ageLOC Boost doséhne konce své Zivotnosti,
obratte se na mistni spole¢nost pro nakladani s odpady a informuijte se 0 moznostech spravné
likvidace a recyklace.

Ef Baterie zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy

13
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Nepokousejte se sami opravovat zafizeni. MlZe to vést ke ztraté jakékoli zaruky.
Zatizeni neobsahuje zadné uZivatelsky opravitelné dily.

Poskozena zafizenf nezasilejte letecky.

TECHNICKE INFORMACE
ageLOC Boost

MaximalIni vykon:
5V, 250 pA, 0,414 Hz

@ IP25

D K Nabijejte pouze pomoci magnetické nabijecky ageLOC
Boost Magnetic Charger.

Pokud se poskodi, kontaktujte sluzby podpory Nu Skin.

ageLOC Boost Magnetic Charger
Vstupni napéti: 5V ====500 mA
@ 1P22

Elektromagneticka kompatibilita: Vyhovuje pozadavkdim smérnice EMC 2014/30/EU

Bezpecnost: Vyhovuje pozadavkiim smérnice o nizkém napéti 2014/35/EU

Hmotnost zafizeni a baterie: 69,5 g

INFORMACE O UDRZBE, VYMENE A ZARUCE

OMEZENA DVOULETA ZARUKA: Spole&nost Nu Skin® garantuje, Ze zafizen nebude trpét vadami
materialu a provedeni po dobu dvou let od plivodniho data doruéeni zékaznikovi. Tato zaruka se
nevztahuje na poskozeni vyrobku vlivem $patného pouziti & nehody. Pokud se vyrobek b&hem
dvouleté zarueni Ihity poskodr, obratte se prosim na vasi mistni podporu Nu Skin®, aby zajistila
opravu & vymeénu. Mlzete byt pozadani o predlozeni dokladu o zaplacent, kde je uveden termin
dodani. Nu Skin® si vyhrazuje prévo provést inspekci zafizeni. Tato zaruka nema vliv na vase
zékonn4 préva specifickd pro zemi, ve které bylo zafizeni zakoupeno. Tato prava jsou i nadale
chranéna. Tato zaruka plati v Belgii, Ceské republice, Dansku, Finsku, Francii, na Islandu, v Irsku,
Italii, Izraeli, Jihoafrické republice, Lucembursku, Madarsku, Némecku, Nizozemsku, Norsku,
Polsku, Portugalsku, Rakousku, Rumunsku, Rusku, na Slovensku, ve Spanglsku, Svédsku,
Svycarsku, na Ukrajiné a ve Velké Britanii.

PATENTY

Rada ¥4dosti o patenty v USA a po celém svété.

DEFINICE SYMBOLU

Symbol Definice

Upozornéni

Podivejte se do uZivatelské prirucky

Baterie zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy

Spottebi¢ t¥idy Il napajeny ze samostatného
zdroje napéjent s velmi nizkym napétim (SELV)

Nabijejte pouze specifikovanou nabijeckou

NS

Stejnosmérny proud
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